KABLOLSG

PLaT. ou x. 8p@v wtvz, Escui. faire du mal
a qqn || 4 wisérablement, d'une maniére
dommageable : ». =2eyev, EscrL. épromver
du mal; x. mpxttewv, Escur. étre malheu-
reux; amws o 620 xAOV xAx®E, AR, misérable
que tu es, je te ferai perir misérablement;
xaxo; warwe andhoro, Prur. misérable,
puisses-tu périr misérablement! || Cp. xaxtov,
sup. xansta; on emplote ausst le cp. yeipov
[xaxsg].

xakxwaig, zag (1) I act. 1 action de maltraiter,
particul. action de fatiguer, de harasser {|
2 @ Rome, malversation : xaxwoews Sixy,
PLut. accusation de coucussion (lat. actio
repetundarum) || I pass. mauvaise fortune
[x2xdw].

x&\xbeg, crase poét. p. xai Frabeq.
xdAabog, ov (5) corbeille, sorte de panier
{cf. lat. calathus).
cxadapdopat-dpar, glaner (xahduy).
xakdun, ne (3} 1 tige de bié, (It? roseau || 2
chaume qu reste aprés la moisson; fig.
herhe desséchée, restes flétris; xahdunv vé
¢’ dinpar elgopdwvta yiryvwoxewy, Op. je pense
gqu'en voyant le chaume tu peux te repré-
senter (ce qu'a été I'épi), ¢. a d. en me voyant
vieillard, te représenter (ce que j'ai été
jeune); amd ti¢ xxAxpyc texumaipesbar, Luc.
juger d'aprés les restes [cf. xadapog].
xakaphtpia, ag (1) glaneuse [xakauy].
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xakauivln, ne (#) calament, plante aroma-

tique,

xakdywog, 7, ov, de roseau, fait en roseau’

[xahapos].
xaxlaxuo-86ag, ov (0) « qui crie avec son ro-
seau », sobriquet d'un philosophe qui n'osait
discuter avec (‘arne’ad£) que le roseau (c.d d.
la plume) a la main [xakapog, Poaw].
xakapo-8Vtng, ov (6) « qui se plonge dans
les roscanx », sorte d'viseau aquatique [xa-
hxpog, Slw].

xalxpdzg, dzoga, éev, de roseau [xakapoc)].

k&hapog, ov (4, %) I roseau, d'oie : 1 chalu-
meau, pipeau || 2 ligne pour pécher || 3 natte
de jonc | II chaume, paille, n. génér. de
plantes zéui ne sont ni arbrisseaux (Uir) ni
arbres (Sévépov) [cf. lat. calamus, culmus,

la R. KzA, étre droit ou élevé; cf. xohw-
vég, lat. collis, celsus].

xahdwdar, @v (2i) = laf. calendz, les calendes
romaines.

Kakaolpus, wv (ol) les Kalasiries, I'une des
aivisions de la caste des Guerriers, en
Egypte [cf. le suw.}.

xakaaipig, tog (#) longue robe de lin, ches
les Eqyptiens.

xahatpoy, orog (7,) baton recourbé, houlette.

xA&AyELvddg, crase poét. p. xx: alystvig.

xakdxaxov, impf. ttér. de xahéw.

xalkel, 3 sg. prés. ind. act. ou 2 sg. fut. moy.
(au sens pass.) de rakéw.

xakdaxato (3 sg. tmpf. itér. pass.), xdAegon
(@o. act. poét.), xakeaaduny (a0. moy. poét.)
de xahéw,

xakedvreg, plur. du part. prés. épq. de xakéw,
xokdw-© (f. raréow, atl. xahiv; ao. ixiheoa,
pf. ®éxdaxa; pass. f. xinbisopat, ao. &xhr-
Onv, pf. xéahvpat)

lf.appeler, dou : 1 appe-!

kaAALypadia

ler a soi : ttva elc €, qqn 2 soi; & "Ohupmwov,
IL. dans 'Olympe; particul. convoquer : el¢
ayopry, Op. ou ayop¥vis, [L. appeler 4 une
assemblée ; 6001 xexddato (épg. p. -nvro) Pou-
My, IL. tous ceux qur avaient été convoqués
a l'assemblée || 2 convier 2 un repas, invi-
ter : tiva émi deimvov, XEN. ou abs. xakely,
Op. inviter a2 un repas || 3 citer en justice :
x. &l¢ Suxaotdprov, DEM. ou abs. xdelv, AR
citer devant le tribunal |} 4 invoquer : 8eode
EscuL. les dieux || § appeler, demander, ré-
clamer : %, 7,uépa &xcivn elvouv #vOpa éxahet,
DEm. ce jour-13 demandait un homme de
bon voulow {| II appeler d’un nom, d'ow :
1 nommer : ov Bpiapewv rakéoust Beol, IL.
celui que les dieux appellent Briarée; dvopd
Tt %. Tva, Op. %. dvopz Tivt, Eur. donner un
nom 2 qqn ou i qge ch.; ou sans Gvopa :
TobTo yap abtov ou adtav xilouv, Er. car
c'est ainsi qu'ils l’apgelaient; au pass. : Mup-
middveg 8t xahebvro, IL. on les appelait Myr-
midons ; avec le gén. ou le dat. : xexkijobai
twog, SopH. étre appelé d'aprés le nom de
qqn; 6 xxhoduevos, 1 xa)\oup.gm, suivis d'un
nom, Att. celui, celle quon appelle; 6 xa—
hoduevog Yavatog, PLAT. ce qu'on appelle la
mort; ¥ Gepamvy xaheupevy (ton.) Hor. la
ville qu'on appelle Thérapne ; cu pf. pass. :
xéxdypat, j'a1 regu le nom de : on wapaxortig
xéxhnpat, I, je 1n'appelle ton épouse; ot
yap tuoi tordade mésic xexhypévoc elm, OD.
plut aux dieux qu'un tel homine fut appelé
mon époux (en ce sens wéxhnpat devient
presque le syn. deiul) || 2 faire 1'appel de,
d'oit classer ou compter parmi : ol Ty duo-
tipwy xahodpevor, XEN. ceux qui sont au
nombre des éudtipor || Moy. xaréopar-ofpat
(f. xahMioopar, alt. xahobpar, ao. txakeaduny)
appeler a soi : twva, qqn; particul. 4 convo-
quer : ayop#vde Axzév, IL. le peuple 2 Tas-
semblée || 2 citer en justice, acc. |l 3 invo-
quer Toug Beodc, EscurL. les dieux; en
mauv. part : apd¢ tvi, SopH. prononcer des
imprécations sur qqn [R. Kak, et, par mé-
tath. Kk, appeler; cf. lat. chlare et clamare].
xaAfueva, nf. prés. act. éf . de xaléw.
xakfTwp, opog (4) héraut [xaréw].
kakuk, & (%) 41 cabane, hutte {I 2 grenier |i
3 nid d'oiseau.
xalikg, &dog () 1 maisonnette || 2 chapelle
[c{. xahia].
cahwddopar-obpan (seul. prés., impf. txahv-
Sodumv et ao. pass. txahivdrBny) se rouler :
¢v Taic 6d0ic, THe. dans les rues; d'ou p. ext.
taqurner, aller et venir sans cesse [cf. xuAw-
EW .
xalwdhbpx, g (+) manége pour les chevaux
[rahivdéopar].
x&Avtnplov, crase poét. p. xal ahuenplov.
koA Aamdpny, ou Mmieuxr xah Aamapnv, P.
sync. et assimil. p. xatd hanapryv.
xak-Aeinw, Poét. ¢. xataheinw.
xaxAAe-86ag, ov (6) qui a une belle voix, up
beau son {x. Pod}.
xxAAi-8otpug, vg, v, gén. vog, aux belles
grappes [x. Pdwpuc].
xalluypadix, ag () 4 belle écriture || 2 beau
style [x. pagw].



